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Gezien om te worden gevoegd bij het bestuit van dé Regeﬁng van de Franse Gemeenschap van 22 juli 1996.

J-Cl. VAN CAUWENBERGHE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

COMMiSélON COMMUNAUTAIRE FRANCAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE }
o . - IC ~ 31307}
F. 96 — 1799 ‘ : o : /
18 JUILLET 1996. — Décret relatif 3 la dissolution du Fends bruxellois francophone .

pour lintégration sociale et professionneile des personnes handicapées (1)

L'assemblée de Ja Comunission communautaire frangaise a adopté et Nous, Collége, sanctionnons ce qui suit :

Article 1%, Le présent décret régle une matiére visée aux articles 115, paragraphe ler, alinda 1, 116, paragra-
phe 1%, 121, paragraphe ler, alinéa ler, 127, 128, 129, 131, 132, 135, 137, 141 et 175 de la Constitution, en vertu des
articles 138 et 178 de la Constitution.

Art. 2. Pour Vapplication du présent décret, on entend par:

Fonds : Fonds bnixellois francophone pour Vintégration sociale et professionnelle des personnes handicapées;

Comumission : Commission communautaire frangaise;

Coligge : College de la Commission communautaire frangaise;

Décret du 17 mars 1994 : Déeret de Ja Commission commiznautaire frangaise du 17 mars 1994 relatif a Yintégration
sociale et professiorinelle des personnes handicapées.

dArt. 3. Les articles 5, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 18, 19, 26, 27 et 28 du décret du 17 mars 1994 sont abrogds et le Fornds
est dissous. :

La mention de sa dénomination est supprimée dans la liste des organismes énumeérds 3 Varticle Ter, A, Qe ia wi du
16 mars 1954 relative au contrdle de certains organisiws o intérét public. :

- _Art 4 Dans le décret du 17 mars. 1994, le mot «Fonds » est remplacé par « Coimmission communautaire
frangaise ». Coe .

Art. 5. Les articles 24 et 25 du décret du 17 mars 1994 sont abrogés.

Art. 6. La Commission reprend Ies droits et obligations du Fonds lors de la dissolution de celui-ci.
Art, 7. L'actif et le passif du Fonds sont atiribués 3 Ia Commission.

_ . Art 8 Les membres du personnéi du Fonds sont transférés d'office aux services du Collage selon des modalités
a fixer par le Collége. 3 '
Art. 9. Larticle 4, § 3 du réglement de la Commission communautaire frangaise du 30 avril 1991 portant création
d’'un Conseil consultatit briuxellois francophone de ¥ Aide.aux personnes et de la Santé est modifié comme suit :
« Soit d'initiative, soit a Ia demande du Bureay ou dii Collége; 1a section « personnes handicapées » a pour mission
de donner des avis sur toutes les questions qui concerrient les personnes handicapées et notamment lorsqu’une norme
rescrit Iobtention de I'avis d’un organe consultatif pour. un- service qui, situé sur le territoire de la Région de -
ruxelles-Capitale et en raison de son.organisation; doit étre considéré comme appartenant exclusivement 3 la
Communauté frangaise. » S : £ : :

- A1) Session ordinaire 1995-1996. N -
Documents de I'Assemiblée. — Projet de décret : 23 (1995-1996), n° 1. — Rapport 23 (1995-1996), n° 2.
~ Compte rendu integral. — Discussion et adoption. Séance du 12 juillet 1996. sl -
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Axt. 10. Le College fixera la date d’entrée en vigueur du présent décret.
Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié¢ au Moniteur belge.

Bruxelles, le 18 juillet 1996.

Le Ministre, Président du College de la Commission communautaire frangaise,chargé du Budget, .
des Relations avec la Communauté frangaise et la Région wallonne, ainsi que des Relations internationales,

H. HASQUIN

Le Ministre, Membre du Colldge, chargé de ' Aide aux personnes,
Ch. PICQUE .

Le Ministre, Membre du Collége, chargé de la Culture, du Sport et du Tourisme,
D. GOSUIN :

Le Ministre, Membre du Coliége, chargé de la Formation professionnelle et permanente des Classes moyennes,
' E. ANDRE :

.Le Ministre, Membre du Collége, chargé de la Santé, de la Reconversion et du Recyclage professionnels,
de FEnseignement, de la Promotion sociale, du Transport scolaire et de la Fonction publique,

‘E. TOMAS

VERTALING

FRANSE GBMEENSCHAPSCOMMISS!E VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

N. 96 — 1799 IC - 31307}

18 JULI 1996. — Decreet betreffende de ontbinding van het Brussels Franstalig Fonds voor de sociale integratie van
: gehandicapte personen en hun inschakeling in het arbeidsproces (1) -

De Raad van de Franse Gemeenschapsconimissie heeft aangenomen en Wij, College, bekrachtigen hetgeen volgt:

Artikel 1. Dit decreet regelt ecn aangelegenheid bedoeld in de artikelen 11 Sé:ara rraaf 3, cerste lid, 116, paragraaf
1,121, paragraaf 1, eerste lid, 127, 128, 129, 131, 132, 135, 137, 141 en 175 van de Grondwet, krachtens de artikelen 138
en 178 van de Grondwet.
"+ Art. 2. Voor de toepassing van dit decreet dient men te verstaan onder :

Fonds : Brussels Franstalig Fonds voor de sociale integratie van gehandicapte personen en bun inschakeling in het
arbeidsproces;

Commissie : Fransc Gemeenschapscommissie;

College : College van de Franse Gemeenschapscommissie;

Decreet van 17 maart 1994 : Decreet van de Franse Gemeenschapscommissie van 17 maart 1994 betreffende de
sociale integratie van gehandicapte personen en hun inschakeling in het arbeidsproces.

Art. 3. Artikelen 5, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 18, 19, 26, 27 o» 22 van het decreet van 17 maart 1994 worden opgeheven
en het Fonds wordt ontbonden.

De vermelding van zijn benaming wordt geschrapt uit de lijst van de instellingen die in artike! 1, A, van de wet
van 16 maart 1954 inzake de controle van bepaalde instellingen van openbaar nut vermeld staan.

- Art. 4. In het decreet van 17 maart 1994 wordt het woord « Fonds » vervangen dcor « Franse Gemeenschaps-
commissie ».

Art. 5. Artikelen 24 en 25 van het decreet van 17 maart 1994 worden opgeheven.

Art. 6. De Comumissie neemt de rechten en de verplichtingen van het Fonds over wanneer deze laatste ontbonden
wordt. ’ '

Art. 7. De activa en de passiva van het Fonds worden overgedragen naar de Commissie.

Art. 8. De personeelsleden van het Fonds worden ambtshalve overgeheveld naar de diensten van het College
volgens de door het College te bepalen wijzen.

Art. 9. Artikel 4, § 3 van het reglement van de Franse Gemeenschapscommissie van 30 aprii 1991 tot oprichting
van eendBrusselse Franstalige Adviesraad voor de Bijstand aan Pérsonen en voor de Gezondheid wordt als volgt
gewijzigd :

« Hetzij op eigen verzoek, hetzij op verzoek van het Bureau of van het Collége, heeft de afdeling “gehandicapte
personen” als opdracht advies te verstrekken over alle aangelegeheden die betrekking hebben op de gehandicapten en
meer bepaald wanneer een bepaling stelt dat het advies nodig is van een adviesorgaan voor een dienst die gelegen is
op het grondgebied van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en dat omwille van zijn organisatie, beschouwd moet
worden als uitsluitend behorend tot de Franse Gemeenschap. »

(1) Gewone zitting 1995-1996.
Documenten van de Raad. — Ontwerpdecreet : 23 {1995-1996), nr. 1. — Verslag 23 (1995-1996), nr. 2.
Volledig verslag. — Debat en aanneming. Zitting van 12 juli 1996. ° .
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Art, 10. Het College zal de datum vastleggen voor de inwerkingtreding van dit decreet:
Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.
Brussel, 18 juli 1996.. -~ - . :
Minister, Voorzitter van het College van de Franse Gemeenschapscommissie, belast met Begroting;.
Betrekkingen met de Franse Gemeenschap.en het Waalse Gewest, alsook miet. Internationale Betrekkingen,
‘ b H. HASQUIN - ‘ L

Minister; Lid van het C011ége, belast met Bijstahd aan Personen,
) Ch. PICQUE

Minister, Lid van het College, belast met Cultuur, Sport en Toerisme, -
D. GOSUIN

Minister, Lid van het College, belast met Beroepsopleiding en Permanente Opleiding van de Middenklasse,
: E. ANDRE :

Minister, Lid van het College, belast met Gezondheid, Beroepsomscholing en Bijscholing,
Onderwijs, Scciale Promotie, Leerlingenvervoer en Openbaar Ambt,

E. TOMAS
N A ———
F. 96 — 1800 . _ [C - 31309] )
27 JUIN 1996. — Axrété du Collége de la Commission communautaire francaise du 27 juin 1996 modifiant Varrété

du Collége de la Commission communautaire francaise du 4 juillet 1995, déterminant la composition =t le
fonctionnement des Cabinets des Membres du Coliege de la Commission communautaire frangaise

Le College de la Commission communautaire frangaise,

Vu les articles 136, 138, 166 § 3 et 178 de la Constitution coordonnée par la .loi du 17 février 1994 ;

Vu la loi spéciale du 12 jarivier 1989 relative aux Institutions bruxelloises, modifiée par ia Ioi spéciale dun
16 juillet 1993 visant & achever la structure fédérale de I'Etat, notamment les articles 74 et 75 ;

"Vu le décret du Conseil de la Communanté francaise du 18 juin 1990 organisant la tutelle sur la Commission
communautaire-frangaise ; : .

Vu le décret (II) du Conseil de la Communauté francaise du 19 juillet 1993 attribuant Vexercice de certaines
compétences de la Communauté frangaise 3 Ia Région wallonne et & la Commission communantaire frangaise ;

Vu le décret (1) du Conseil régional wallon du 22 juillet 1993 attribuant I'exercice de certaines compétences de la
Communauté frangaise 2 la Région wallonne et 4 la Commission communautaire francaise ;

Vu le décret (I11) de la Commission communautaire frangaise du 22 juillet 1993 attribuant P'exercice de certaines
compétences de Ja Communauté frangaise 4 la.Région wallonne et 2 la Commission communautaire francaise ;

Vu les lois sur Je Conseil d'Etat coordonnées par Farrété royal du 12 janvier 1973, notamment Varticle 3 § 1°;

Vu Furgence ;

Considérant que la nature et la complexité des missions, tant de politique générale que lies A Fexercice de la
présidence, requiérent que e Directeur de Cabinet adjoint chargé, notamment, de représenter Je Président du Colltge
dans le cadre desdites missions soit secondé sans retard par un Conseiller ;

- Arréte ’

Article 1%, Dans Varticle 3 § 2 de Varrété du College de la Commission communautaire frangaise du 4 juillet 1995,

déterminant la composition et le fonctionnement des Cabinets des Membres du College de la Commission
communautaire frangaise, le mot « Attaché » est remplacé par le mot « Conseilier ».

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 27 juin 1996,
Art. 3. Le Président du Collége est chargé de Yexécution du présent arrété.
Bruxelles, le 27 juin 199.

H. HASQUIN: :
Ministre, Président du College de la Commission communautaire frangaise,
chargé du Budget, des Relations avec la Communauté frangaise et la Région wallonne,
LI . ainsi que des Relations interriationales.
Ch. PICQUE ~ L
Mi;}istre, Membre du Collége, chargé de I'Aide aux personnes.
S  DGOSUIN * |
Ministre, Membre du College, chargé de la Culture, du.Sport et du Tourisme. -
" ‘ - E. ANDRE _ '
Ministre, Membre du Collége, chargé de la Formation professionnglle et permanente des Classes moyennes. -

E. TOMAS ,
-Ministre, Membre du Coilége, v 7
chargé de la Santé, de la Reconversion et du Recyclage professionnels, dé ’Enseignement,
" de la Promotion sociale, du Transport scolaire et de Ta Fongtion publique. ‘
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